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WIADOMOSCI BRUKOWE

Wilno w Sobote

Dnia 6 Maia.

Wiadomosci o kraiu Perorady.

Jak szczegdlne oseby , tak miasta,kraie 1
prowincye cale , okazuia czestokro¢ mieprze-
mwycigzong skionno$é i,zapal do pewnych za-
baw 1 zatrudnien lub rzeczy, od ktorych mi-
czem a niczem oderwaé sie nie daig, do nich
czas, prace i-usilno$é swoie zwracaige. Jestto
gatunek szalu albo goraczki, a-goragczki epi-
demiczney , ktéora w pewnym punkcie czasu,
wszystkich mieszkancéw razem dotyka,i z poko-
lenia na pokolenie sig przelewa. ~‘Tak np.
w Bredulii lubig nowinki, gawedki i pieniadze;
w Puros-Mieros nadewszystko poplacaia kieli-
chy; a na caley wyspie Balnibarbi, ulubienszey
zabawy nie ma,iak prawowaé sig i klocic, ani
straty , klopoty i niepokoie od podobnych za-
trudnien nieoddzielne, oderwadé ich od tego
nie zdolaia, W Perofadzie takze panuie catnnek
podobney goraczki czylimanii, ato do wszel-
kiego rodzaiu powozéw i poiazdéw , ktorych
tam moc iest nieprzeliczona, a zapal tak wiel-
ki 1 miepohamowany , Ze kazdy niemal miesz-
kaniec - tego kraiu, gotéw uigé i pozbawié sig
potrzeb -istotnych i prawie nieodbitych, byle
sig.zdobyé ma wspanialy powdz ; owszem nie
.ieden kilkoletnie ¢ plantacyi dochody , ziemig
i ogrady swoie, -za icden powoz oddaie 1rzu-

Mlodym iestio pierwsze pole popisu na
scenie Swiata peroradyyskiege. starszym znak
dostolenstwa 1 ‘dysiynkeyi, kousétom potrzeba
niemal tak istotna, 1ak iedzenie 1 picie. Sa bo-
wiem w. tym kraiu pewne przyiete pmwmla,
ktorych sig zadnym 5pr)sobem tamadé nie godai,
przepisuigce: kiedy, dokad i do kogo, iakim po-
wozem i z lakiém przybraniem lezdzié wypa-
da — Przestapic te prawidla, iest wystawié sig
na poSmiewisko wszystkich, tak, iz kto chce
fego unikngé, musimied kilka lub kiikanascte po-

~Swiatle ,

woz6ow,pétkryte, kryte, otwarte, srimowe iletnie,
cigzkie 1 lekkie, podroZne i mieyscowe. Ze zas
cena ich iest wysoka, dziwiési¢ temu nie mo-
Zna: wewnatrz bowiem wybiiaia sig rozmaite=
mi drogiemi materyami, stroig girlandami i fe-
stonami , zewnalrzsa zlotem, srébrem i stonio-
wa koscig ozdobne. " Préce tego maluig si¢ na
nich rozmaite obrazki, zwiérzeta i znaki, dla
rozréznienia iednych.poiazdéw od drugich, a
mtodziez peroradyyska, bierze oddzielny kurs
lekeyi ku eswoieniu sig z temi znakami, 1 tak
sig w tey sztuce doskonali dlugg wprawa i do-
swmdczemem, 12 zpomxedzy tysiaca powozdw,
iednym ,rzutem oka poznaie, ktory do kogo na-
leZy. -Co ieszcze koszta na powozy w Pero-
radzie -powigksza, to moda i1 potrzeba usta-
wuego ich przerabiania, przestraiania iodmie-
niania — Raz poziome 1 nizkie, to znowu tak
wysmukle , Ze si¢ wbramy domowe wprowa-
dzi¢ niermoga; raz w formie kuli, drugi pék-
okragle, owalne, potym szeSciograniaste, raz
iaskrawe , drugi blade lub ponure;
cheae uchodzié za czlowieka do rzeczy i zje-
dnaé sobie powazenie, trzeba 56 za panuiacym
zwyczaiem 1 na wlos ed niego nie odstgpic i
wszystkie te odmiany przyymowaé. Poiazdo-
maniia- ta, czasem i uzywaniem ugruntowana,
do tego doszla stopnia, iz nie tylko w potrze-
be sie zamienila, ale narzedziem sig¢ stala 1
przyczyna wzigtoScl, znaczenia, pomnozenia
nawet maiatku i poprawienia interesséw : kto
bowiem nie ma.wlasnego powozu, bardzo cien-
ko tam Spiewa, ani sobie wstgpu zrobié, ani
przyzwoitege tonu utrzymacé nie moze. Co
wieksza, maigeym widoki oZenienia sig, pierw-
sze rodzina panny lub sama panua robi' zapy-
tanie, iakim powozem przvszly zZone wozi¢ my-
§li: krytym, to dobrze’; pml\xyty _na_pasach,
1uZ niebardzo smakuie ; a potkryty i trzgsgey



lub odkryty, bron Boze! pewny, ponaszemu:
moéwiac, wianek grochowy. Bywaig iednak
przypadki, iz iesli konkurrent iest urzednikiem,
a czlowiekiem slusznym, obrétnym i sprawnym,:
iesli ma do tego nadziei¢ dostania dobrey grzan-
ki w iuryzdykcyi iakiey; iz, moéwig, przesta-
i3 na przyrzeczeniu, ze Zzong po pewnym
przeciggu czasu z polkrytego powozu da kry-
tego przesadzi; i prawie przykladu nie ma; aby
ktory slowa nie dotrzymat — Jak si¢ bowiem
Jeymos¢ zacznie przymilaé, pochlebiaé 1 gla~
skad, a kiedy to nie pomoze, straszyé, kuezyé,
gniéwaé si¢, slabieé. 1 chorowaé, zZeby nay-
twardszey duszy 1naywigkszy sknera, to skru-
szyé si¢ i ustapié musi. Wielosé ta i zbytek
w poiazdach, ieszcze usprawiedliwione bydz mo-
ze, wrodzonym wstretem mieszkancéw do sie-
dzenmia na iedném mieyscu, i trudnienia si¢ rzg-
dem domowym , tak dalece, iz czesto bardzo
gospodarz z caly familiig, na kilka tub wigcey
miesigey wylezdza dla zabawy do Bredulii, Ba-~

bilonu lub Kukurykuw, caly swéy dobytek @

ziemi¢ czudzym powierzaige r¢kom. Sgiednak
zdarzenia, iz robi si¢ to w spekulacyi; a po-
mewaz karm muiéw, ktéryeh pospolicie w Pe-
roradzie do pociggu uzywaia, w pewnych cza-~
sach iest dosyé kosztowny, nie' ieden wige
w cudzey plantacyi, do roztrzygnienia sporu
Iub sprawy przeznaczony, iak naywigkszg licz-
be muléw z sobg na karm wlasciciela prowa-
dzi, 1 iak naydluzey proecess przecigga. Zdarza
si¢ nawet, iz z cala familia, czeladzigi rézne-
mi zywiolanmii na karku lityganta esiedzie;
biada mu wtenczas, bo nie tylko muly , ale
Panéw z calag komitywa karmié, dogadzaé, pie-
Iegnowaé, 1 wszelkiego rodzaiu przysmaczki dla
nich sprowadzaé musi, Co do pokolenia mu-
16w, dwa glowne sz w Peroradzie: mozniey-
szych 1 wlasciciell plantacyi, mocne i rosle;
osadnikéw male, nedzne, 1 nie tak przez sig
stabe, iak ciagla praca wycieczone, cokolwiek
bowiem zyie w Peroradzie, zaiezdZza ie i goni,
a mianowicie rodzay urzednikéw i stug sado-
wych, ktérzy, pod réznem:i urz¢du swego po-
zorami, pedza ie i ku swoim potrzebom obra-
caig , iezdzac ciagle aiezdZac: bo iuz, iak raz

il

powiedzielismy; mieszkaficy tego kraiu’ dlugo”
siedzie¢ na mieyscu nic moga. Sa tez w Pe-
roradzie, od mieysca do mieysca, od 0s6b prywat-
nych porozstawizne muty, aby podrézni odmie~
niaigc ie od stanowiska do stanowiska,
mie si¢ za pewnag oplata, podréze predzey
odbywaé¢ mogl. Jestto ¢65 niby naksztalt
poczt naszych- europeyskich, ta tylko wiel-
ka' zachodzi- réznica’, ¥ z tém naywigksza
biéda, iz wygoda w tém' podréznych, zawisla
zupelnie od widzimisi¢ 1 humoru dozorcéw,
na tych stanowiskach' osadzonych. Ludzie ci,
do iednego mieysca przywiazani, nieiako od
reszty spolecznosci oddzieleni, malo do tego
maigc do czynienia, nudza si¢ zazwyczay,
niezno$nego sa humoru, mna wszystkich pra-
wie sig gniéwaia, trudno$ci w dawaniu mulow
robia, 1 na wszystkie zapytania pospolicie pol-
gebkiem odpowiadaig. VWszakze rzecz dziwna,
€zeg0 uprzeymosc, grzeczne vozmowy, prosby,
zaklinania dokazaé nie moga, tego rzecz mas
la: dokaze ; - krazek bialy i papierki kolorowe,
tak szczegbélny maia wplyw na humor tych
panéw dozorcow, ze byleby ie tylko pckazaé
lub na lawie nieznacznie polozyé, 1 grzecznosé,
i uprzeymo$é, 1 muly, wszystko sig natychmiast
znaydzie. Kto tego iedynego- srodka nie uzy-
ie, po kilka i kilkanascie godzin, a nawet dni
cale, ezgstokrodé na prézném oczekiwaniu stra-
wi¢ musi, Ale iest tez bicz 1 na nich: man-
darynowie *) bowiem tego kraiuw, ktorych tam
pospolicie Hietnikos mnazywaig, z przylegtych
plantacyy swoich, ryz, kukuruze¢ i rozmaite
zywnosci do miasta stolecznego Perorady spro=
wadzaiac, bardzo czesto muly na tych stano-
wiskach biorg; a lubo dozorcy wspomnieni od
tyeh Wietnikos wprost nie zaleza, z tém wszys
stkiem, tak si¢ ich lgkaia, iZ nie tylko w kaz-
dym razie muléw im dostarczaia, ale nawet bez
zadney oplaty. Jeden z nayslawnieyszych wie-

rozu«

(*) Jakze oni tu predkc do Afryki, od kofica Azyi
zjechali? Noza ficd,



ku XV podrézepisarzéw, Fidarius Secundus
przydomku Dryndulka, z kioérego pism wia-
domo$é t¢ wyielismy, - bardzo obszernie o tém

pisze, a miedzy innemi nastgpne sam o' sobie’
»' O kilka” tysigey kro-
kow od- Perorady iest” podobne” stanowisko,’

opowiada  zdarzenie:

z ktérego iakem wyiechal i do nastepnego sig
dostal, nigdy m} z pamieci niewyydzie, Przy-
bywszy tam, zZadalem mulow od dozorey; kwa-
$no mi’ odpowiedzial, ze* nie ma; prosilem,
naprézno.~ Cheaec sig’ dowiedzieé, azali
zmysla, - ogladalem™ staynig : istotnie’ muléw

nie Lylo. - Uszylem nakoniec’ wyzZey opisanego -

sposobu, aiiakby' ezarodzieyska - mocg, natych-

miast znalazly si¢ muly. Byly to, iak méwil"

dozorca,- iego wlasne ktére dla moley przy-
iazni poswigeal.- Pilng maigc podréz; ucie-

szyleni: sie; Ze przecie wyrusze; w tém  wcho-
dzi do izby, tlusta, opasla, podpasana-figura,-
i nie zdeymuigc kolpaka z glowy, obraca sig do

dozorcy 1 kaze sobie czempredzey muléw do-
starczy¢, mienige si¢ rzadcs maiatku moznego
Wietnikos, i ze pilnie Zywnosé dla niego do
Perorady dostawié¢ musi. Zlozyl rece na pier-
siach dozorca i sktonil sig¢  niziutko, a nie py-
taiac mig; kazal muly od niego- powozu’ wy-

kladaé. 'I'ymezasem ia uloZywszy sig pokornie; i~

blagaiac, tak do przybylego przeméwilem: Do-
stoyny rzgdco wielkiego’i moznego Wietnikos!
racz mig posluchaé’ cierpliwie; rzeez dla kté6-
rey do Perorady iade, iest’ wazna‘ i niecier-
piaca zwloki, tak, zZe wielebym przez’ opé-
znienie® si¢ stracil; zlituy sie wige nade mng
i racz mig prazyiaé za sluge i podnozek swoéy *),
abym, pod twoily opiekg i zaslona, mégl si¢ do
Perorady dostad; a 1a zato oplaty, iakie wy-
padaé beda, na siebie przyymuig. — A to mi

na co? rzecze wspanialy rzgdca; mierzgc mig

okiem od stop: do glowiy: ludzie moiego stanu
nic nie placa 1 darmo iezdza; Ze mi sig¢ iednak

wydaiesz pokorny i unizZony, zezwalam na

(*) Wyrazenie bardzo uzywane w Peroradzie, zwlaszezs’

w korrespondencyach listownych.
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twoim wozie i mulach iechaé, bylebys- mig
czgstowal 1 opatrywal w drodze’.— Skloni-

" lem si¢ niziutko za tyle wzgledow i laski, i

natychmiast * proiekt zakommunikowalem do-
zorcy, ktoéry tym chetniey nan przystal, iz
sig¢ tym sposobem rzadoy Wietnikos z glo-
wy pozbyl.” Wszystko iuz bylo gotowe: sia-
da -moéy laskaweca*i dobrodziey,” a lubo dryn-
dulka moia byla dosyé szeroka,” podobney ie-
dnak tuszy figure ledwo- objela: cheg przysiaéé
na boku, nie mozna, w podiuz stangla krobka
z serami 1 dwie fasy masla, w poprzecz koiec
ogromny z ptastwem, daley sprzet i rzeczy
rzadcy JW. Wietnikos, pieszo 15d% znuZonemu:
nie bardzo sig’ chcialo, moc iuz zipadala; po
dlugiem " wige namyslaniu sig, zdecydowalem-
sig umiescié na koycu. Mozeby to i nienay-
gorzey bylo, gdyby uie dészcz nawalny; kté-
ry, précz tego ze mig do mnitki zmoczyl, ie-
szcze mi ustawnie przypominal, - Ze wygodne
moie 1 kryte mieysce kto inny zalegt. Nie-
dosy¢ nutém, chcialem sig” otrzasé cokolwiek
z wody i kilkakro¢ poruszylem si¢ na siedze-
nin moiém, gdy- zalamuie si¢ wierzch koyca
a ia wpadam w odchlan pomiedzy Zywe stwo-
rzenie, sam o sobie nie wiedzac, zZywy czy
wpolumarly. Okropnosé poloZenia mego po-
wigkszyl pisk ptastwa, przerazonego tak nie-
spodzianym gosciem. W tém przymuszoném
polozeniu, iechalem reszte drogi, nie chcge bu-
dzié protektora moiego, aby mig calkiem nie-
wyprawil z woza, Muly nasze upadaigec pod’
cigzarem ledwo nas dociagnely do stanowiska,
gdzieSmy ledwo ze dniem- staneli; $mial sig
moy dobrodziey' do rozpuku, gdy mie w tak
smutném polozeniu uyrzal; wydobyty, zmokly,-
zmeczony, z odbolalym' krzyzem, ledwiem sig-
moégt ruszaé, ieszcze trzeba bylo tlustemu Pa-
nu $niadanie sporzadzié, 1 zapoduszone kaczki
1 gesi zaplacié. Ztad mitylko nieiaka ochfo~
da, 1z 1 na témstanowisku za wyrzeczeniems
ezaruigcego’ wyrazu Wietnikos, natychmiast
muly 1 wszystko- bylo do dalszey drogi gotow
we (d. ¢ p.)
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Rozmaitoscl

1. Rzymianie uzywali slowa nubere dla
oznaczenia kobiéty wehodzacey w.sluby mal-
zenskie.  VVyrazenie to, pochodzi ed nubes,
co znaczy mgla, a przez przenosnig, zastona
czyli obloczyny. - Dziwng iest rzeeza, iz po-
dobny obrzadek oznacza u nas osobe poSwig-
caigcg si¢ .bezzenstwu, -Ciekawe toiest nader
i filozoficzne zblizenie dwéch przeciwnych so-
bie wyohrazen, ktére, tym sposobem wytlu-
maczyé nieiako mozna.

U lacinmkéw dziewczgta byly wolnemi;
lecz od dnia §lubu, kobiéta -brata rozbrat ze
Swiatem, 1 do swoiego tylko nalezala meza.
U nas przeciwnie, panny bywaig ledwo nie
zamknigte p;zed slubem, i dopiéro rostaige mg-
za;kanu, na $wiecie Zyé zaczynaig.

s o set

2. Pani Czeénikowa, .odwiedzila dnia iedne-
go zrana przyiaciolke swoig Panig Stolaiko-
we, ktérey gdy nie zastala w domu, zapytala
sluzycey, gdzieby iey-Pani poszta?— Do koscio-
ta, odpowie sluzgca — Na to Czesnikowa: —
o c6z sig ieszcze moze modlié,-kiedy ia iuz
B6g od meza nwolnié. raczyl.

————

3. Familiia X, iest nader interessuigea, a
co naydziwnieyszego, ze nigdy nie starzeie. Mat-
ka, cérki, synowie, zawsze sg iednego wieku,
i czas zatrzymal dla nich bieg swoy dotad nie-
przerwany. Bez Zartu: zpam te familia od
lat dzlesigciu; rosng dzieci w mych oczach, 1

——t
)

nie raz mi si¢ gdaie, “ge iuz wybornie w stan
malzenski wstapicby mogly. Otoz mic ztego:
bo i oczy mig zwodzg 1 rachuba moia iest
nayfalszywszg. Starsza -oérka nigdy wiecey
nie ma nad lat-dwanaécie, a synowi -zaledwo
liczyé mozna pigtnascie. Jeymosé za$ stane-
la na latach trezydziestu. ‘Tak tedy byla iuz
matkg wpietnast_ym roku Zycia, 1 zawsze iest
pickna. To mi to.weozesna plodnosé. 1 nigdy
nxeustalqca wiosna.

e e o3

‘4. -Pewny obserwator narachowal -w mie-
§cie naszém 1,992 malzenstw, ktére rozklas-
syfikowal nastepuigcvm sposobem:

Pigé set. malienstw- -bgdgeych .w otwartey

swoynIe I i, Feics SRAe 500
- Trzysta dwadziescia siedm zyxacyoh w nie-
zgodzie, lecz ukrywaigeych sig z tém
przed-swiatem . . . . . 329
Bwiescie czterdzie$ci siedm, roz}qcmnych 247
Siedm set pigdziesiat trzy, zyigeych w-obo-
JgtHoSers Lo i S MBI 750 S 753

O$mdziesiat osm, udaiacych, ze sie kochaig 88
Pigédziesiat dwa takich, ktére sa w mnie-~
maniu, : Ze.sie kochaigy . . . . b2
Dwadziescia cztéry takich , ktére . sig
kochaig, lubo same temu nie wierza 24
Jedno ktére si¢ kocha, -ma tego tysigcune
dowody -i .iest .szczeSliwe . . . 1

«Ogét . . . 1,992
«NB., ~Czy ecoé podobnego nie ogloszone
w iedném e pism peryodycznych?

T >

Doswala si¢ drukowaé z warunkiem dostawienia oémiu exemplarzy .do Komitetu Cenzury die

migysc prawem swyznaczonych.

F. N. Golaiski Csl Kom, Cenzury.

w Wilnie & drukarni Redakcyi pism peryodycinych,



